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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৫২৭

৪/ িকতাবুল জুমু’আ (জুমু’আর নামায) (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الجمعة عن رسول ال)
পিরেদঃ ২৮. জুমু'আর িদেন সফর করা

ةعمالْج موفَرِ يالس ف اءا جباب م

আরবী

ناب نع ،مقْسم نع ،مالْح نع ،اججالْح نةَ، عاوِيعو مبدَّثَنَا اح ،يعنم ندُ بمحدَّثَنَا اح

عباسٍ، قَال بعث النَّبِ صل اله عليه وسلم عبدَ اله بن رواحةَ ف سرِية فَوافَق ذَلكَ

ه عليه وسلم ثُمال صل هولِ السر عم ّلصفَا تَخَلَّفا فَقَال هابحصفَغَدَا ا ةعمالْج موي

عم نْ تَغْدُوكَ انَعا م‏"‏ م فَقَال آهه عليه وسلم رال صل ِالنَّب عم َّلا ص‏.‏ فَلَم مقُهلْحا

اصحابِكَ ‏"‏ ‏.‏ فَقَال اردت انْ اصلّ معكَ ثُم الْحقَهم ‏.‏ قَال ‏"‏ لَو انْفَقْت ما ف الارضِ

نم لاا رِفُهنَع لا غَرِيب دِيثذَا حه يسو عبا ‏"‏ ‏.‏ قَال هِمتغَدْو لفَض تكردا اا ميعمج

نم مالْح عمسي ةُ لَمبشُع يدٍ قَالعس نب يحي قَال دِينالْم نب لع ‏.‏ قَال هجذَا الْوه

مقْسم الا خَمسةَ احادِيث ‏.‏ وعدَّها شُعبةُ ولَيس هذَا الْحدِيث فيما عدَّ شُعبةُ فَانَّ هذَا

فَلَم ةعمالْج موفَرِ يالس ف لْمالْع لها قَدِ اخْتَلَف‏.‏ و مقْسم نم مالْح هعمسي لَم دِيثالْح

مهضعب قَالةُ ‏.‏ ولارِ الصضتَح ا لَمفَرِ مالس ف ةعمالْج موي جخْرنْ يا بِاساب مهضعب ري

اذَا اصبح فَلا يخْرج حتَّ يصلّ الْجمعةَ ‏.‏

বাংলা

৫২৭। ইবনু আাস (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আবদুাহ

ইবনু রাওয়াহা (রাঃ)-ক একিট সন বািহনীর সােথ পাঠােলন। ঘটনােম তা িছল জুমুআর িদন। তার সীরা

সকাল বলা রাওয়ানা হেয় গেলন। িতিন বলেলন, আিম িপছেন থেক যেত চাই, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাােমর সােথ নামায আদায় করব, তারপর তােদর সােথ িমিলত হব। িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাােমর সােথ নামায আদায় করেল রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক দেখ ফলেলন। িতিন

তােক বলেলন সকাল বলা তামার সীেদর সােথ একে যেত কান িজিনস তামােক বাধা িদল? িতিন

বলেলন, আিম আপনার সােথ নামায আদায় করার ইা কেরিছ, তারপর তােদর সােথ িগেয় িমিলত হব। িতিন
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বলেলনঃ দুিনয়ার সম িকছু বয় করেলও তুিম সকাল বলায় চেল যাওয়া দেলর সমান ফাযীলাত ও মযাদা লাভ

করেত পারেব না। সনদ দুবল

আবূ ঈসা বেলনঃ এটা গারীব হাদীস। আমরা এ হাদীসিট ধুমা উেিখত সনেদই জেনিছ। বা বেলেছন,

হাকাম িমকসােমর িনকট মা পাঁচিট হাদীস েনেছন। বা হাদীসেলা গণনা কেরেছন িক তার মেধ উেিখত

হাদীসিট নই। সবত হাকাম এ হাদীসিট িমকসােমর িনকট েননিন।

জুম’আর িদন সফর সে িবেশষেদর মেধ মেতর অিমল আেছ। একদল বেলেছন, যিদ নামােযর ওয়া

উপিত না হয় তেব জুমুআর িদন সফের বর হওয়ায় কান সমসা নই। অপর একদল বেলেছন, বার

সকাল হওয়ার পর জুমু’আর নামায আদােয়র আেগ সফের বর হেব না।

English

Ibn Abbas narrated:
"The Prophet sent Abdullah bin Rawahah to lead a military detachment, and
that corresponded to a Friday. So his companions left early in the day, and
he said: 'I will remain behind to pray with Allah's Messenger then meet up
with them.' When he prayed with the Prophet, he saw him and said: 'What
prevented you from leaving earlier with your companions?' He said: 'I
wanted to pray with you then meet up with them.' He said: 'If you have
spent [all of] what is in the earth, you would not have achieved the virtue
you have had you left early in the day with them.'"

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=42333

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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